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ARTICULO XXI.,

Los Estados contratantes convienen en
conceder mdtuamente 4 los enviados, mi-
nistros y agentes pablicos, los mismes pri-
vilegios, exenciones é inmunidades que go-
zan 0 gozaren en lo sucesivo los de la na
cion mds favorecida,

ARTICULO XXII,

Convienen tambien en recibir mutua-
mente, consules generales, consules, vice-
consules 6 agentes consulares, en los puer-
tos y plazas de comercio para donde sean
nombrados, quedando no obstante en li-
bertad los Estados contratantes, para no
admitirlos en los lugares que cada uno
guiera exceptuar,

- Los cénsules generales, cénsules, vice-
consules ¢ agentescensulares, deberdn pre-
sentar sus patentes ¢ despachos en debida
forma, y obtener préviamente su ‘“‘exe-
quatur,” para peder entrar en ejercicio de
sus funciones, y para gozar de los dere-
chos, prerogativas 6 inmunidades que les
correspondan por su cardcter, y que serdn
las mismas que gocen los de la nacion mds
favorecida.

ARTICULO XXTII,

Los archivos y papeles oficiales de los
cénsules generales, cénsules, vicesonsules
y agentes consulares, serdn respetados in-
violablemente, sin que por ningun motivo
puedan lagautoridades embargarlos ni to-
mar conocimiento de ellos. Dichos cénsu-
Tes generales, consules, viceeonsules 6 agen-
tes consulares, 'y sus cancilleres, no siendo
éstos cindadanos del pais en que residan,
estardn exentos del servicio publico com-
pulsivo, y solo estardn obligados 4 satisfa-
cer por su comercio, industria, profesion
6 propiedad, los mismos impuestos ¢ con-
tribuciones que pacuen los nacionales del
pafs en que residan; estando en todo lo de-
mds sujetos 4 las leyes de los Estaios res-
pectivos.

ARTICULO XXIV.

Los cénsules generales, consules, vice.
consules 6 agentes eonsulares, podrin re-
querir 13 asistencia de las antoridades To-
cales, para buscar, aprehender y arrestar
4 los desertores de buques de guerra 6
mercantes de su pafs, dirigiéndose para ese
fin 4 16s tribunales, jueces y funcionarios
competentes, formulando por escrito la de-
manda, y probando con la exhibicion de
los registros de los buques, rol de la tr'ipu—
lacion, 1 otros documentos publicos, que
los individuos reclamados hacian parte de
dichas tripulaciones, Justificada asf la de-
manda, ménos no obstante cuando se pro-
bhare lo contrario, no se rehusars Ia entre-
ga. Luego que los desertores fueren apre-
hendides, se pondrdn 4 disposicion del ¢on-
sul ¢ agente consular que los hubiere re-
clamade, y podrdn ser detenidos en las
prisiones publicas, 4 peticion y expensas
de quienes los reclamen, para ser remiti-
dos 4 los buques de cuyo servicio deserta-
ron, ¢ 4 otros de la misma nacion. Pero
si no fueren remitidos dentro de dos me-
ses, ‘contados desde el dia de su arresto,
serdn puestos en libertad, y no se les vol-
verd 4 aprehender por la misma causa.
Siempre que e] desertor hubiere cometido
algun crimen 6 delito en el pais donde se
le reclame, s¢ sobreseerd en su extradicion
hasta que termine el juicio criminal rela-
tivo y la sentencia finak quede ejecutuda.

ARTICULO XXV,

El presente Tratado subsistird én vigor
durante ocho afios, contados desde el dia
del cange de las ratificaciones. Sin embar-
go, s1.doce meses dntes de cumplirse-este
término, ninguno de los estadoes contra-
tantes declarase oficialmente al ofro 'su
intencion dehacerlo cesar, continuard sien-
do obligatorio, hasta doce meses despues
de que uno de los Estados contratantes
haga en cualquiera tiempo dicha declara-
cion.
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ARTICULO XXVI.

El presente Tratado serd ratificado, y
las ratificaciones serdn cangeadas en la
cindad de México en el término de un afio,
6 dntes, si fuere posible.

En fé de lo cual, los plenipotenciarios
firmamos el presente Tratado, y lo sella-
mos con nuestros sellos respectivos.

Hecho eén la ciudad de México, en dos
originales, el dia veintiocho de Agosto de
mil ochocientos sesenta y nueve.

-

SezasTiAN LERDO DE TEIADA. (L. 8))

L.
KURD DE SCHLOEZER. (L. 8.)

Protocolo  adicional al Tralado de amis-
tad, comercio y navegacion, firmado el
98 de Agosto de 1869, entrelos Fstados—
Unidos Mexicanos y Su Majestad el rey
de Pirusia en nombre de la Confedera-
cion Norte-Alemana y del Zollverein,

Los infrascritos, plenipotencinrio de los
Estados—Unidos Mexicanos, y plenipoten-
ciario de Su Majestad el rey de Prusiaen
nombre de la Confederacion Norte—Ale-
mana y delos miembros del Zollverein no
pertenecientesd dicha Confederacion, nom-
brados para celebrar un Tratado de amis-
tad, comercio y navegacion, firmado en
veintiocho de Agosto del presente afio, han
conferenciado sobre unas declaraciones
promovidas por parte del pleni.pot-enciario
de Su Majest®l el rey de Prusia, y han
convenido en hacer respecto de algunos
articulos de dicho Tratado, las declara-
ciones siguientes:

Primera. En los artfoulos V, VII y XII,
se entenders que las palabras—-‘‘cualquie-
ra otra nacion”’—tienen el mismo sentido
que estas otras palabras—-"la nacion mds
favorecida.”

Stounda. En el art. V; que se refiere 4
objetos de comercio, donde se dice dos ve-
ces—"'sin pagar otros ni mds altos dere-
chos que los que paguen en buques de
cualquiera otra nacion,”—se entenders la

siderarla explicada ¢ sustituida por estas
otras palabras—'pagan ¢ pagaren en ade.
Jante.” :

Tercera, En el articulo XXII, donde
se dice que los consules gozarin—*‘de los
derechos, prerogativas é inmunidades que
les correspondan por su cardcter, y que ge-
rin las mismas que gocen los de la nacion
mis favorecida,”—se entenderd la pala-
bra—‘‘gocen—"en el sentido de conside-
rarla explicada ¢ sustituida porestas otras
palabras—‘‘gozan 6 gozaren en adelante.”

Cuarta. En el mismo’ articulo XXIT,
donde se dice que se recibirén mituamen-
te consules—“quedando no obstante en
libertad los Estados contratantes para no
admitirlos en los lugares que cada uno
quiera exeeptuar, *—se tendrdn como agre-
gadas estas otras palabras—"siempre que
esta excepeion se extienda 4 los agentes
consulares de las demds naciones.” :

El presente protocolo se considerard co-
mo parte integrante del Tratado, siendo
como ¢l ratificado, é insertdndose al fin del
mismo.

En fé de lo cual, los mismos plenipo-
tenciarios que firmamos dicho Tratado,
firmamos el presente protocolo, y lo sella-
mos con nuestros sellos respectivos.

Hecho en Ja ciudad de México, en dos
originales, el dia veintiseis de Noviembre
del afio mil ochocientos sesenta y nueve.

StBASTIAN LERDO DE TESADA, (L. S}

KurD DE SCHLOEZER, (L. S.)

Que el precedente Tratado, con su pro-
focolo adicional, fué ratificado per Su Ma-
jestad el Rey de Prusia, el dia primero
de Junio del presente afiq mil ochocientos
setenta,

Que jgualmente fué ratificado el dis
veinticinco de Julio del presente afio, por
mi, presidente de los Estados Unidos Me-
xicanos, en conformidad con la aprobacion
del congreso, dada en'diez y siete de Ene.
ro de este mismo afio. _

Y que el dia de ayer, veintiseis de
Agosto, han sido cangeadas las ratificacio-
nes de la ciudad de México,

I
valabra—‘‘paguen’—en el sentido de con-
o
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Por tanto, mando se imprima, publique,
circule y se le dé el debido cumplimiento.
Palacio nacional ensMéxico, 4 veintisiete
de Agosto de mil ochocientos setenta.—
Benito Juarez.—Al C. Sebastian Lerdo
de Tejada, ministro de Relaciones Exte-
riores. :

Y lo comunico & vd, para sn inteligen-
cia y fines consiguientes,

Independencia y Libertad. México, 27
de Agosto de 1870.— Lerdo de Tejada.

Secretaria de Estado y del despacho de I

Relaciones exteriores.—Protocolo de la,
conferencia celebrada hoy, 26 de Agos-
0 de 1870, entre el ministro de Rela-
ciones ezleriores de la Repriblica mexi-
cana y el encargado de negocios de la
Confederacion. Norte—Alemana.

Los infrascritos, ministro de Relaciones
exteriores de la Republica mexicana y en-
eargade de negocios de la Confederacion
Norte-Alemana, despues de haber hecho
el dia de hoy, el cange de las ratificacio-
nes del Tratado de amistad, comercio y
navegacion, concluido y firmado en 28 de
Agosto de 1869, entre los Estados—Uni-
dos-mexicanos por una parte, y por la otra
Su Majestad el Rey de Prusia en nom-
bre de la Confederacion Norte-Alemana y
del Zollverein, han celebrado una confe-
rencia promovida por el representante de
la Confederacion Norte—Alemana, respec-
to del sentido é inteligencia de dos pun-
tos de dicho Tratado y han convenido con-
signar en el presente Protocolo la inteli-
gencia en que estdn de acuerdo sobre los
dos puntos, en los términos siguientes:

Primero. Conforme al articulo segundo
del Tratado, la libertad de comercio y na-
vegacion entre los Estados contratantes,
no se entenderd que autoriza el comercio
de escala y cabotaje permitido solamente
4 los buques nacionales; pero los infraseri-
tos estdn de acuerdo en la inteligencia de
gue esta excepcion, que subsiste por vir-
tud del Tratado, no impide que los bu- |
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ques mexicanos puedan llevar carga para
diversos puertos, y recibir carga en di-
versos puertos de los Estados de la Con-
federacion Norte—Alemana y del Zollve-
rein, segun lo permiten ahora 6 lo permi-
tieren en adelante las leyes de los mismos
Estados; ¢ igualmente, no impide que los
buques alemanes puedan traer carga para
dos 6 tres puertos, y recibir carga en di-
versos puertos de los Estados-Unidos me-
xicanos, segun lo permiten ahora 6 lo per-
mitieren en adelante las leyes mexicanas.

Segundo. No habiendo, segun la decla-
racion del representante de la Confede-
racion Norte-Alemana, una completa ar-
mounfa entre el texto castellano y el texto
aleman de la fraccion cuarta del articulo
quince del Tratalo, la cual fué primera-
mente escrita en castellano y luego tra-
ducida al aleman, los infrascritos estén de
acuerdo on la inteligencia de que deben
subsistir el sentido y todas las palabras
del texto castellano, gque aquf se copia
exactamente 4 continuacion en el texto
castellano del presente Protocolo, ponién-
dose tambien la copia en el texto aleman
de este mismo Protocolo, segun eonsidera
el representante de la Confederacion Nor-
te-Alemana que corresponde exactamen-
te al texto castellano. La expresada frac-
cion es la siguiente:

IV. Y generalmente, toda clase de ar-
mas 6 instrumentos 6 utensilios de hier-
ro, acero, cobre ¢ bronce, ¢ cualesquiera
otros materiales 4 proposito para hacer la
guerra por mar 6 por tierra.

En fé de lo cual, los infrascritos firma-
mos el presente Protocolo y lo sellamos con
nuestros sellos respectivos,

Hecho en la ciudad de México, en dos
originales, el dia veintisels de Agosto del
afio mil ochocientos setenta.

SEBASTIAN LERDO DE TETADA. (L. S
KURD vON SCHLOEZER. (L. 8

)
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Agosto 29 de 1870.— Orden del Ministerio
de Hacienda.—Sobre remisiones de cor-
tes de caja de la renta del papel sellado.

Ministerio de Hacienda y Crédito pd-
blico.~~Seccion 32—Habiéndose creido por
algunos jefes de Hacienda y tambien por
varios administradores de la renta del pa-
pel sellado, que los cortes de caja de que
habla la circular de 20 de Junio dltimo
deben ser el complemento de la cuenta
comprobada que tienen obligacion de re-
mitir 4 la administracion general dentro
del plazo de doce dias, y no siendo este el
espiritu con que se dictd aquella preven-
¢ion; el presidente ha tenido 4 bien acor-
dar se diga & vd., que el documento que
deberd visar y remitir el 12 de cada mes;
serd un simple corte de caja, y otro de
efectos en que consten las cantidades que
en.dinero y papel tenga existentes la ofi-
cina;de papel sellado al tiempo de presen:
ciar vd, el corte que se practique.

Comunicolo 4 vd. para su conocimiento
y demds fines.

Indepeudencia, Libertad y Reforma.,
M¢xico, Agosto 29 de. 1870,— Romero.—
Ciudadano jefe de Hacienda del Xsta-
do de.s..

NyuMER0-6817,

Agosto 80 de 1870.—Se publica la érden
de 10 de este mes, expedida por el Mi-
mstero de Hacienda, sobre que los jefes
militares no dispongan de los fondos pi-
blicos.

Secretaria de Estado y del despacho de
Hacienda y Crédito ptblico —Seccion 42—
La frecuencia con que la Republica se ha
encontrade en situaciones anémalas, ha
eriginado que algunos jefes militares se
crean autorizados para disponer de los fon-
dos pablicos, 4 fin de subvenir 4 las nece-
sidades de las fuerzas de su mando, La
irregularidad con que se perciben los pro-
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ductos de las rentas federales, y la insuggs
ficiencia de éstos para cubrir todas las
atenciones del erario, ocasiona dilaciones
perjudiciales al buen servicio pdblico, en
el pago de los haberes de la fuerza arma.
da, y ha hecho que algunos jefes milita-
res, para proporcionarse Yecursos ¢on opor-
tunidad, giren 4 cargo de la Tesorerfa ge-
neral ¢ intervengan de otra manera en la
recaudacion y distribucion de los fondos
ptblices. Estando vigentes varias deter-
minaciones, que prohiben del modo mds
claro toda ingerencia de los jefes milita-
res en el manejo de. candales publicos, y
siendo esta una medida de érden y noto-
riamante conveniente, esta secretaria se
ve en el caso de recordar que el cuidado
de la recaudacion y distribucion de los fon-
dos publicos, corresponde exclusivamente
al Ejecutivo, por medio de sus agentesen
el ramo de Hacienda.

Como repeticion se ha prevenido, y ulti-
mamente se ha hecho por medio de la de-
terminacion de 9 de Julio préximo pasa-
do, que la Tesoreria circuld & las ofjcinas
de Hacienda el dia 20, y de la cual se
acompafia copia, que es de la exclusiva
incumbencia de los empleados de Hacien-
da correspondientes, arbitrar los medios
oportuuos para las atenciones militares, y
distribuirlos entre la fuerza armada y de-
mds gastos del mismo ramo, sin que de
modo alguno intervengan los comandan-
tes 6 jefes de fuerza, cuyas disposiciones
en este particular, ademds de comprome-
ter su responsabilidad, serdn del todo in-
subsistentes.

Como el motivo que han manifestado al-
gunos jefes militares para intervenir en
estas operaciones, es el de que 4 veces, y
especialmente cuando andan expedicio-
nando, suelen ausentarse los pagadores de
los cuerpos ¢ detenerse en las jefaturas
de Hacienda, en solicitud de Tecursos, por
lo cual no se encuentran agentes debida-
mente autorizados que se proporcionen re-
cursos y los distribuyan entre la fuerza
armada; el presidente dispone que se re-




